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Abstract 
"Qol" is one of the most frequently used words in the Holy Quran, and this 
frequency makes it necessary to examine its semantic aspects. In examining the 
meanings of a word in the Qur'an, an attempt is made to discover all the meanings 
of that word in the context of the verse by using dictionaries and interpretations. 
Therefore, such studies can significantly solve the problem of understanding the 
meaning and purpose of some verses of the Holy Quran. The present study aims 
to extract and analyze the words of lexicographers and commentators in 
explaining the semantic aspects of “Qol” with a descriptive-analytical method. 
The obtained results indicate that this word is not specific to humans and speech, 
but according to lexicologists, it means inner speech, idea, opinion, full attention, 
limit, signification, suspicion, judgment, and attributing speech to another 
person. And from the point of view of the commentators, Qol has different 
meanings such as ordinary speech, unfamiliar speech, inner speech, belief, 
revelation, inspiration, will, judgment, creative answer, Jesus, Biʿtha, and 
punishment. Finally, the current research has divided these meanings into three 
types of conventional and unconventional speech (such as revelation), creation 
and the will to create things, and punishment and resurrection. 
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1. Introduction 
The words of the Holy Quran have 
different meanings independently and in 
the context of the verses, hence doing 
research for understanding the meanings 
of the words in the Holy Quran is 
important. One of the sciences that have 
emerged in this field and is considered a 
prerequisite for translation, 
understanding, and interpretation of the 
Quran is the science of "Vojouh and 
Nazaer" (aspects and homologues) which 
dates back to the lifetime of the Prophet 
(PBUH). "Vojouh and Nazaer" means that 
despite the similarity in forms and sounds, 
a word can have different meanings when 
placed in different contexts of the 
Qur'anic verses. In Vojouh and Nazaer, 
Vojouh (aspects) refers to the meanings 
and Nazaer (homologues) refers to the 
words. In this science, all the meanings of 
a Quranic word are discovered in the 
context of the verses using interpretation 
books. 

Therefore, this science is one of the 
ways of reaching the truth of the meaning 
and the main purpose of the words in the 
Holy Quran. In the division of meaning in 
the science of semantics, we face a variety 
of lexical relations, including synonymy, 
polysemy, semantic contradiction, 
semantic inclusion, and semantic conflict, 
and Vojouh and Nazaer (aspects and 
homologues) in the Qur'an can be 
regarded as polysemy. In examining 
polysemy at the vocabulary level, it should 
be noted that there are two types of 
polysemy: 1- simultaneous and 2- 
temporal. This means that a linguistic form 
can have several meanings at one point in 
time or have different meanings over time. 

The word “Qol” (speech) is one of the 
Quranic words, which along with its 
derivatives, is used 1722 times in the Holy 

Quran. The use of the word “Qol”, along 
with other Quranic concepts, clarifies the 
special position of this word and the 
necessity of explaining all its meanings. 
Therefore, the most important aim of the 
current research is to investigate and 
analyze the different meanings of this 
word among linguists and commentators. 

 

2. Method 
The current research is a descriptive-
analytical study. Data was collected based 
on lexical and interpretative sources, 
using the library method. 

 

3. Results 
In the Holy Quran, the word “Qol” is not 
used only in its usual meaning (speech); 
rather, other specific meanings have also 
been intended for this word. There are 
twelve cases for the use of this word in the 
Holy Quran, including ordinary speech; 
unconventional speech; soulful and inner 
speech; divine judgment; creative 
response; revelation and the Quran; 
punishment and promise of punishment; 
God's will; inspiration; and the existence of 
Jesus (PBUH), the Prophet (PBUH), and the 
Resurrection. Discovering these semantic 
aspects is effective in better 
understanding the divine purpose. 

The word "Qol" had several meanings 
(verbal association) in its lexical usage, 
three of which were common with its 
semantic aspects in the Qur'an: speech, 
inner speech, and attributing the speech 
to someone. This word is not necessarily 
of speech but can be of action and 
behavior. For example, the cases in which 
the word “Qol” was used as divine decree 
and judgment, creative response, 
punishment, God's will, and the existence 
of Jesus (PBUH) and resurrection. Among 
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the meanings obtained for the word “Qol” 
in the interpretations of the Holy Quran, 
ordinary and common speech has the 
most semantic usage, and after this 
meaning, punishment and promise of 
punishment have the highest frequency. 

 

4. Conclusion 
According to the investigations carried out 
in the current research, it was found: 

From the lexical point of view, the word 
“Qol” means combining words in the mind, 
opinion, suspicion, and paying full 
attention to the words of others. It can 
also mean declaration and its use, which is 
expressed as “Qaal” and “Haal”, or limit of 
speech and order expressed by speech. 

The meanings obtained from the word 
“Qol” can be divided into three main 
branches: 

A: Speech: 1- Normal and conventional, 
such as speaking of body parts; peaking to 
oneself or one's fellows, or unconventional 
and invisible speaking, such as speaking of 
hell; talking to the earth (creative 
response); attributing the speech to 
someone. 2- God's speech to humans, 
which is through revelation or inspiration, 
the result and benefit of which is either for 
the person himself or for the world, which 

comes in the form of the Qur'an and the 
Holy Book and is called “Qol”. 

B: Sometimes the creation, the will to 
create things, and Jesus are interpreted 
with the word “Qol” in the Qur'an. 

C: Sometimes the word “Qol” means 
torment and resurrection. 
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 علمی 

 فریقین  مفسّران دیدگاه از  کریم قرآن  در «قول» واژة معنایی وجوه
  3 فریبا فروغی نسب  ،2  فاطمه مرادی کهنکی  ، *1مینا شمخی 
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 تاریخ دریافت:
 1400مهر  30

 : پذیرش تاریخ 
 1401آذر  21

 :تاریخ انتشار
 1401اسفند  23

ه د ی ک  چ
  ضروری  را  آن  معنایی  وجوه  بررسی   کاربرد،  فراوانی  این  که  است  کریم  قرآن  پرکاربرد  واژگان  از  «قول»

فاده  با  شودمی  تلاش  قرآن،  در  واژه   یک  معنایی  وجوه  بررسی  در.  نمایدمی   و   لغت  کتب  از  است
م  تفاسیر، ی  تما ت  در  واژه  آن  معان ی  گونهاین   رو،  این  از.  شود  کشف  آیه  باف  حد    تا  تواندمی  ها،بررس

  صدد   در   حاضر  پژوهة.  سازد  برطرف  را  کریم  قرآن  آیات  برخی  مقصود  و  معنا  فهم  مشکل  گیریچشم
ی  روش  با  است ی،  –توصیف ران   و  لغوی ون  سخنان  تحلیل بیین  در  را   مفس    ، «قول»  معنایی  وجوه  ت

 واژه  این  که  است  آن  از  حاکی  آمدهدستبه  نتایج.  دهد  قرار  تحلیل  و  بررسی   مورد  و  استخراج
لکه  ندارد،  تکل م  و  انسان  به  اختصاص فسی،  قول  معانی  دارای  شناسانلغت  نظر  از  ب  رأی،  عقیده،  ن

ران   منظر  از  و  باشدمی  شخصی   به  سخن  دادن  نسبت  و  حکم  و  ظن  دلالت،  حد ،  کامل،  توج ه   مفس 
ول  مأنوس،  غیر  سخن  معمولی،  سخن  چون   مختلفی  معانی سی،  ق قاد،  نف  قضا،   اراده،  الهام،  وحی،  اعت

ته  نهایت  در.  دارد  را  عذاب  و  بعثت  عیسی،  حضرت  تکوینی،  اجابت  به  را  معانی  این   رو  پیش   نگاش
  و  عذاب  و  اشیا  آفرینش   ارادة  و   خلقت  ،(وحی  مانند)  نامأنوس  و  متعارف  گفتن  سخن   قسم  سه

ندیتقسیم قیامت  . است کرده ب

 کلیدواژه ها: 
  قول؛ نظایر؛ و  وجوه کریم؛ قرآن

 .شناسانلغت مفسران؛
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ی، ز اسلام  ، اهواز، ایراندانشگاه شهید چمران اهوا
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 قرآن فهم لعاتمطا علمی فصلنامه دو

 

 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. مینا شمخی، فاطمه مرادی کهنکی، فریبا فروغی نسب

ه 1 م د ق  م
و   »کمال«  سوی  به  آدمیان  رساندن  برای  خداوند 

جامع  حاوی  که  را  قرآن  آموزه »سعادت«،  های  ترین 
بهره فرستاد.  فرو  است،  آموزه دینی  این  از    هابرداری 

میس   می هنگامی  آن   شودر  قرآن،  حقایق  که  که  گونه 
شود شناخته  آن هست،  از  قرآن  .  واژگان  که  جایی 

بافت متن، دارای معانی  کریم به صورت مستقل و در  
معانی   شناخت  پیرامون  پژوهش  هستند،  متفاوتی 

می ضرورت  کریم  قرآن  از  واژگان  یکی  یابد. 
ظهور  دانش  به  قرآن  معناشناسی  حوزة  در  که  هایی 

پیش  و  به  رسیده  قرآن  تفسیر  و  فهم  ترجمه،  نیاز 
می  از  شمار  که  است  نظایر«  و  »وجوه  علم  رود، 

بوددانش  اسلامی  کهن  زمان  های  به  آن  پیشینة  و  ه 
می  پیامبر)ص(  سده حیات  از  و  نخستین  رسد  های 

قرآن  توج ه  مورد  ویژه  صورت  به  قرار  هجری  پژوهان 
 (.  3: 1395گرفته است )بستانی،  

نظا و  بافت  یوجوه  در  واژه  يک  اينکه  يعني  ر 
گیرد که با وجود شباهت  هاي قرآن چنان جاي مي آيه

آوا و  لفظ  معن  ،در  بافت،  هر  پیدا  در  متفاوت  ايي 
ر، مراد از وجوه، معاني و مراد  یکند. در وجوه و نظامي

نظ واژگان ایاز  کتب  ندار،  از  استفاده  با  علم  این  در   .
لغت و تفاسیر، تمام معانی یک واژة قرآنی در بافت  

می  کشف  راهآیات  از  یکی  دانش  این  لذا  های  شوند. 
واژگان  دست  اصلی  مقصود  و  معنا  حقیقت  به  یابی 

بندی معنی در دانش  ر قرآن کریم است. در تقسیمد
عبارت  که  واژگانی  روابط  انواع  با  از:  معناشناسی  اند 

شمول  هم معنایی،  تناقض  چندمعنایی،  معنایی، 
روبه  معنایی  تضاد  و  و  معنایی  وجوه  که  هستیم  رو 

توان از نوع چند معنایی به  نظایر در قرآن کریم را می 
چند   بررسی  در  آورد.  واژگان  شمار  سطح  در  معنایی 

باید به این نکته توجه داشت که دو نوع چند معنایی  
يک صورت  در زمانی. یعنی    -2زمانی  هم   -1وجود دارد:  

مي  معنا  زباني  چند  از  زماني  مقطع  يک  در  تواند 
متفاوتي   معاني  زمان،  طول  در  يا  و  باشد  برخوردار 

 (. 113:  1379صفوي،  )بیابد 

با   که  است  قرآنی  واژگان  از  یکی  قول  واژة 
شده    1722مشتقاتش   استفاده  کریم  قرآن  در  بار 

مفاهیم    ةواژ زیاد  کاربرد  است.   دیگر  کنار  در  قول 
خاص    قرآنی، تبیین    جایگاه  ضرورت  و  واژه  تمام  این 

این واژه در زبان فارسی    سازد.آن را روشن می   معانی
دار  لفظی  جنبة  که  سخن  معنای  به  کار  فقط  به  د 

رود، ولی در زبان عربی معانی مختلفی دارد که با  می
ها توج ه داشت  توج ه به سیاق آیات قرآن باید به آن

آن را  و  خداوند  کلام  تا  کرد  عرضه  مخاطبان  به  را  ها 
 بهتر درک کنند. 

آن به  توجه  مهمبا  شد  گفته  هدف  چه  ترین 
معنایی  تحقیق حاضر، بررسی و تحلیل وجوه مختلف  

ابزار   با  که  است  ران  مفس  و  لغویان  نزد  کلمه  این 
- ها گردآوری و با روش توصیفی ای این داده خانه کتاب

این   به  و  گرفت  خواهند  قرار  پردازش  مورد  تحلیلی 
که  پرسش  شد  خواهد  داده  پاسخ  چه  ،  »قول«  واژة 

 ؟ دارد میدر قرآن کر یی معنا ی کاربردها

ش 2 ه و پژ ة  ن ی ش ی  پ
معناشناس زمینة  برخی  در  نظایر  و  وجوه  بررسی  و  ی 

یافته   نگارش  چند  مقالاتی  و  کتب  قرآن،  در  واژگان 
جست  میاست.  نشان  نزدیک وجوها  از  ترین  دهد 

میپژوهش  حاضر  پژوهش  به  موارد  ها  این  به  توان 
 اشاره کرد: 

مقالة »معناشناسی قول حسن در قرآن کریم«    -1
نوشته   او  همکاران  و  راد  محمدی  حمید  توسط  که 

ه و در آن به مصادیق قول أحسن، قول لی ن، قول  شد
دربارة   و  شده  پرداخته  گفتن  سخن  چگونگی  و  بلیغ 
ران   مفس  نزد  آن  بررسی  همچنین  و  کلمه  این  وجوه 

 سخنی گفته نشده است. 

)مطالعة    -2 أحسن  قول  معنایی  »وجوه  مقالة 
آیة   مهدی    18موردی  سید  نوشتة  زمر(«  سورة 

همان  همکاران؛  و  مقاله    طور مرتضوی  اسم  از  که 
آیة   فقط  نگارندگان  مورد    18پیداست  را  زمر  سورة 

 اند.نقد و بررسی قرار داده 
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3 -  «   ی مفهوم   ةاستعار   ی قیتطب  ی بررسمقالة 
کر  قرآن  در  »کلام«  و  فاطمه    «می»قول«  توسط  که 

ها  حبیبی و همکاران نوشته شده و در آن به استعاره
 پرداخته شده است. 

تبیین معناشناختی آثار قول از دیدگاه  مقالة » -4
کریم همکاران  قرآن  و  مطیعی  مهدی  توسط  که   »

یافته   بررسی  نگارش  مورد  قول  واژة  وجوه  آن  در  و 
بوده   قول  آثار  بر  نگارندگان  تمرکز  بلکه  نگرفته  قرار 

 است.

در    -5 سدید  قول  توصیفی  »معناشناسی  مقالة 
که   همکاران  و  سازجینی  مرتضی  نوشتة  کریم«  قرآن 
و   همنشین  واژگان  و  سدید  قول  ترکیب  آن  در 

 جانشین با آن بررسی شده است.

مقالات   -6 بر  پایان   علاوه  عنوان  نامهفوق،  با  ای 
»معناشناسی واژة قول با تأکید بر اوصاف آن در قرآن  

فروغی  فریبا  توسط  در  کریم«  شمخی  مینا  و  نسب 
همة   آن  در  که  شده  نگاشته  چمران  شهید  دانشگاه 
وجوه واژه نیامده و قول مفسران نیز تجزیه و تحلیل  

قول  واژة  است.  اصلی   نشده  لغوی  که  معنای  ترین 
کلام    ،آن و  با   است،سخن  مورد    این  تاکنون  نگاه 

 .پژوهش قرار نگرفته است

د  3 ن چ و  ی  ظ ف ل ک  ا تر ش ا ف  ی ر ع ت
ن آ ت  و ا ف ت و  ی  ی ا ن ع ام  ه

معنا چند  لفظ  يک  يعني  لفظي  داشته     اشتراك 
مشترك    .باشد تعريف  در  نحو  اصول  دانشمندان 

گفته در  »اند:  لفظي  که  است  لفظي  مشترك،  لفظ 
معناي مختلف يا بیشتر، به طور  نظر اهل زبان بر دو  

(.  366:  1367عبدالتواب،  )  « ت کندلال يکسان و برابر د
زبان  از  المنجد  تعريف  نورالدين  در  معاصر  شناسان 

لفظي واژة مفردي    مشترك»گويد:  مشترك لفظي مي 
است که با همان حروف و حرکات و در يک محیط و  

  ؛ کندت  لال نیز در يک زمان، بر دو يا بیش از دو معنا د
در صورتي که میان اين معاني رابطة بالغي يا معنوي  

 .(37: 1999المنجد، ) «وجود نداشته باشد

گذشته، میان اشتراك لفظي و چند    شناسان  زبان 
نشده قائل  تفاوتي  چند  معنايي،  پديدة  از  و  اند 

نیاورده  میان  به  سخني  که  معنايي،  آن  حال  اند. 
اي  ،معاصر  شناسان  زبان  بررسي  باورند    ن بر  در  که 

  «چند معنايي»ح  لااشتراك لفظي، بايد میان دو اصط
شود  وقتي گفته مي   ؛فرق گذاشت «اشتراك لفظي»و  

مي  شمار  به  لفظي  مشترك  واژه  در  اين  يعني  آيد 
تصادفا  «اصل   که  است  قاموسي  واژة  ساختار    دو 

دارند معنايي  ام  .  (58:  1382العوا،  )  «واحدي  چند  ا 
تحلااصط» در  که  است  واژة  حي  يک  بر  معنايي،  لیل 

اط است،  مختلف  معاني  دربردارندة  که  ق  لاقاموسي 
)شودمي اصل  .  همان(«  دو  به  واژه  دو  اگر  بنابراين 

آيد  مختلف از هم برگردد، مشترك لفظي به شمار مي 
چند   حوزة  در  برگردد  ريشه  يک  به  واژه  دو  اگر  و 

 . در گیمعنايي قرار مي 

مشترک   و  معنایی  وجوه  بین  تفاوت  در  همچنین 
می  که  لفظی  گفت  مشترک  توان  برابر  در  وجوه 

مى   لفظى كار  به  عين(    در   كه  چرا  رود؛)همچون 
لغوى  هم  لفظى  مشترک وضع  اساس  بر  معانى  ة 

و   كاربرد  اساس  بر  لفظ  معانى  وجوه،  در  اما  است، 
ا به  است؛  در    یمعن  نیاستعمال  لفظ  استعمال  که 

کلمه    «له  موضوع  »فاوت، استعمال لفظ در  مت  یمعان
ک  «هیف  مستعمل  »بلکه    ستین .  باشدی م  لمهآن 

معنو  نیا همچنین   مشترک  با  متفاوت   زین  یقاعده 
  ک ی)همچون وجود(  ی  است؛ چرا که در اشتراک معنو

شود كه جامع دو  می لفظ براى يک معناى كلى وضع 
حال در  باشد  ديگر  معناى  چند  وجوه  یيا    معنایی   که 

مقول از  ن  ةاولا   ثان  ستیوضع  كلى    نیچن  ا  یو  معناى 
 در آن لحاظ نشده است. 

ی 4 قتأه « ة  د ا م ی  ا و  .و .ه  » ل
م ی ر ک ن  آ قر ر  د ن  آ ت  ا ق ت ش  م

از   مجرد  ثلاثی  مصدر  »قول«،  قولا  »واژة  اقولُ    « قلُتُ 
واژه 2/976:  1987درید،)ابن   است شناسان (. 

فعل  از  معتقدند   واوی    «قال »ریشة  اجوف  بوده  که 
شده گرفته  ل(  و  آن  و    )ق  صرفی  و  فعلی  قال  »وزن 

مقالا   و  قولا  مقالة  یقول  :  1407)جوهری،است    «و 

https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/940805/%D8%AA%D8%A8%DB%8C%DB%8C%D9%86-%D9%85%D8%B9%D9%86%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C-%D8%A7%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D9%82%D9%88%D9%84-%D8%A7%D8%B2-%D8%AF%DB%8C%D8%AF%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%82%D8%B1%D8%A7%D9%86-%DA%A9%D8%B1%DB%8C%D9%85?q=%D9%82%D9%88%D9%84%20%D8%AF%D8%B1%20%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86&score=17.0&rownumber=23
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/940805/%D8%AA%D8%A8%DB%8C%DB%8C%D9%86-%D9%85%D8%B9%D9%86%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C-%D8%A7%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D9%82%D9%88%D9%84-%D8%A7%D8%B2-%D8%AF%DB%8C%D8%AF%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%82%D8%B1%D8%A7%D9%86-%DA%A9%D8%B1%DB%8C%D9%85?q=%D9%82%D9%88%D9%84%20%D8%AF%D8%B1%20%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86&score=17.0&rownumber=23
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 قرآن فهم لعاتمطا علمی فصلنامه دو

 

 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. مینا شمخی، فاطمه مرادی کهنکی، فریبا فروغی نسب

فیومی،5/1806 تنهایی    (.2/519:  1414؛  به  واژه  این 
  1383  ه وسور   84بار در    1722  بار و با مشتقاتش  52
  ی و اضاف   یوصف   یهاب یترک  ا یبه صورت مستقل    ،آیه

   .(732-733: 1408اقی، )عبدالب به کار رفته است

قرآن در  واژه  این  و    اکثرا    ، افعال  بوده  مجرد  ثلاثی 
اسم   همچنین  است.  آمده  تفعلُْ  باب  از  مورد  دو  در 

به  (قائل)  فاعل آن  یک بار  که  آمده  بار در قرآن  ، پنج 
»قائلهُا« صورت    (100)مومنون/  صورت  به  بار  سه  و 

رفته کار  به  گوینده  معنی  به  ؛  19کهف/ )  »قائل « 
همچنین(10یوسف/ ؛  51صافات/ صورت    ،  به  بار  یک 

ریشة   از  و    «قیل»»قائلون«  استراحت  معنی  به 
 .(4ف/ )الاعرا آرامش در قرآن آمده است

 ُ بار به صورت    314  ،لْ« صیغة امر از فعل »قال«»ق
و  »ق   »ف    هجده ل«  صورت  به  ُ بار  رفته ق کار  به  ل« 

»ا افاعیللأاست.  وزن  بر  »قول«  الجمع   ،قاویل«  جمع 
است  رفته  کار  به  قرآن  در  بار  یک  فقط  و    است 

 (. 44)الحاقه/

مجهول  صیغة  صورت  به  قرآن    49،  »قیل«  در  بار 
شده    که   ؛(731- 732:  1408)عبدالباقی،   است   ذکر 

لغ گفته  ویان برخی  مفس ران  مصدر  و  »القيل  اند: 
طباطبایی،475/ 5:  1375یحی،)طر  «كالقول  :  1417؛ 

یک بار نیز    و  (23/216:  1374؛ مکارم شیرازی،19/123
است رفته  کار  به  »ق یل ه «  صورت  (.  88)زخرف/  به 

مترجم از  اصلی  ابسیاری  معنی  همان  را  »قیله«  ن 
شاکیانه  گفتار  نیز  برخی  و  گفتار  یعنی    »قول« 

 اند.( ترجمه کرده 495: 1381)مشکینی،

« بر ًّل    »تقو ل  ُّلْ است  ،وزن تفع که    ماضی باب تفع
بار  «به صورت  یک  و یک 44)الحاقه/  »تقو ل  هم    (  بار 

َّل هُ«   »ت ق و صورت  واژة  است  آمده (  33)طور/ به   .
ر  از  مکان  اسم  محل  ،  »ق يلْ«  شة ی»مقیل«  معنی  به 

استراحت موضع  یک  فقط  (،  6/69:  1371)قرشی،  و 
 (. 24)الفرقان/ « م قيلا: »است در قرآن آمدهبار  

ل 5 و ق ی  و غ ل ی  ن ا ع ک  م ا تر ش ا «
» ی ظ ف  ل

برای  لغت »قول«  شناسان  متعد  واژة  بیان  معانی  دی 
 ند از: ااند که عبارت کرده 

 سخن  و الف( گفتار

سخن  اصلی  و  گفتار  »قول«،  واژة  معنی  .  استترین 
گفته آن  تعریف  در  لغویان  از  هر  اند:  برخی  يا  كلام 

می  افشاء  را  آن  زبان  كه  است  آن    كند،لفظى  خواه 
ناقص   یا  باشد  تمام  بی )کلام  فارس،  ؛  5/43تا:  ابن 

ابن  3/604تا:  بی   فیروزآبادی، ؛  11/572:  1414منظور،؛ 
مختلف  (6/45:  1371قرشی، وجوه  در  کلمه  این   .

دارد اصلی   کاربرد  وجه  متکل م  و  که  است  آن  ش  ا
حروف را با هم ترکیب کرده و کلماتی را برای رسیدن  

خواه این کلمات مفرد، جمع و یا به  به هدفی خاص )
دهد   قرار  هم  کنار  در  باشند(  مرکب  صورت 

می   (.688:  1412)راغب، او لین  بنابراین  گفت  توان 
بندی در ذهن و سپس بیان  معنای قول، همان ترکیب 

 کامل یا ناقص است. 

 ب( قول نفسی و باطنی 

به چيزى كه در نفس و جان آدمى قبل از بيان كردن  
لفظ   می متصو  با  »قول«  ر  كلمات  ]گويند.  میشود، 

است متصو   گفتن  آغاز  خود  كه  ذهن  در   مثل[  ر 
ي  »في: عبارت  . )همان( أظُهْرها«  لم ق ولْ   نفسْ 

قول نفسی در حقیقت مدلول و معنای الفاظ است؛  
او   در اکة  قو ة  یا  انسان  نفس  در  که  مفاهیمی  یعنی 

مفا آن  از  تعابیری  تنها  الفاظ  و  دارند  هیم  وجود 
بی  غزالی،  )رک:  آیة  228/ 1تا:  هستند  در  ملک    13(. 

ُّوا   ر نیز به وجود این نوع قول اشاره شده است: »و  أ س 
دوُر «. َّهُ ع ليم  ب ذات  الصُّ  ق ولْ كمُْ أ و  اجْه روُا ب ه  إ ن

 عقیده و رأی ج(  

»ق ولْ    مثل .  رودمی   کار   به   عقاید  و   آرا  براى   «،واژة 
ق ولُْ عبارت »ه ذا  عقيد  :  و  رأى  اين    فلُان   ةفلُانٍ«: 

»فلان  528:  1979)زمخشری،  است  شخص یا  و    (؛ 
اعتقاد  یعنی:    حنيفة«  أبى   ب ق ولْ    ي قوُلُ  به  بنا  او 
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 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. نسب فروغی فریبا کهنکی،  مرادی  فاطمه  شمخی، مینا

مى  سخن  استاپیرو    و   گويدابوحنيفه    )ابن   و 
راغب، 18/ 1:  1371،یجن قول    .(688:  1412؛  و  عقیده 

ترکیب  در  کلام   همان  که  است  متعد د  وجود  های 
 ها ملتزم است.  صاحب قول، بوده و به آن 

 د( دلالت بر چیزی

  چيزى   بر  دلالت   براى  واژة »قول«علاوه بر موارد فوق،  
 مثل سخن شاعر كه گفته است:  رود.به کار می 

مهلا رويدا قد ملأت           قال قطني»امتلأ الحوض و  
 «  بطنی

  ،حوض پر شده گفت: مرا بس است، مهلتى ديگر
است   نموده بس  پر  را  خود  شكم  بر  )دلالت    .امكه 

می  امر  )ابنکندکفایت  ؛  2/113:  1369شهرآشوب،  ( 
 . (688: 1412 راغب،

آیة   در  معنا  و   این  تْ   امتْ لأ  ه ل   َّم   ه ن ل ج  ن قوُلُ  »ي ومْ  
م ز يدٍ«   تقَوُلُ  م نْ  است.  30)ق/   ه لْ  رفته  کار  به  نیز   )

عظمت   و  وسعت  نظر  از  جهن م  يك  يعنى  مانند 
شود:   گفته  او  به  هرگاه  كه  است  نطق  داراى  موجود 

شده پر  گنجايش  نشده  پر :  گويد  اى؟آيا  هنوز  و  ام 
آی این  در  دارم.  شده    هبسيارى  بيان  جهن م  حال  زبان 

. بنابراین فعل »تقول«  ( 221/ 9:  1372)طبرسی،  است
برای دلالت بر چیزی به کار رفته و آن پر شدن است،  

همان زبان حال حوض و جهن م است  توان گفت  یا می 
 زند. که با ناظر خود و خداوند حرف می 

 ه کامل  توجّ ه( 

لغوی   معانی  از  دیگر  دقیق،  ه  توج    ،»قول«یکی 
با نکته ریزبینی همراه  و  كه گفته  چنان   است.   سنجی 

»فلان می ؛  688:  1412)راغب،  بكذا«  يقَوُلُ   شود: 
ی  او    یعنی   ( 15/637:  1414زبیدی، خاص  ظرافت  به  با 

 .كنده مى توج   مسأله

 حد و( 

را منطق    ی علما »قول«  معنى    واژة  كار    « حد»در  به 
و مى یم و قول العرض  »  د:نگويبرند  قول الجوهر كذا 

حد  «كذا يعنى  حد    :  و  است    عرض   جوهر  این 
از    (. 689:  1412)راغب، حد  که  است  ذکر  به  لازم 

ا  در  قول  و  است  منطق  علم  در  تعریف  جا  یناقسام 

(.  11:  1435سینا، کند )ابن بر ماهیت شیء دلالت می 
حال اگر مشتمل بر تمام ذاتیات معر ف باشد، حد  تام  
حد   نباشد،  معر ف  ذاتیات  تمام  بر  مشتمل  اگر  و 

 (. 1/85: 1985ناقص نام دارد )رک: فارابی،

 ظن   ز(

معناى    «ل وق»گاهى   خيال    «ظنَّ »به  و  گمان  يعنى 
مى   آن   مانند  و  آيد مى اين ه  ب  ؛كندعمل  با  شرط  كه 

استفهام   به  مسبوق  كه  مخاطبى  در  استقبال  لفظ 
فعل و  استفهام  ميان  در  و  بيايد  ه  ب  اىفاصله  ،باشد 

نباشد ظرف  »  .جز    به   كه  منُطْ ل قا «  زيدا    أتَقَوُلُ مانند: 
منطْ ل قا  »  معناى ُّهُ  ى   «أ ت ظنُ :  1375)بستانی،  باشدم

679.)  

 حکم ح( 

دیگر   در  یکی  است.  حُکم  »قول«،  لغوی  معانی  از 
آمده: و   »  حدیث   ِّ ب العْ ز َّف   ت ع ط َّذ ي  ال ان   ِ   قاَلَ سُبحْ  «  بهِ

يقول  »یعنی   فلان  يقال  كما  لنفسه  اختصه  و  أحبه 
درواقع  بفلان که  است «  رفته  کار  به  حکم  معنای    به 

ابن 458/ 5:  1375)طریحی، یا    (.123/ 4:  1367اثیر،؛ 
شود: »اقتیالا الشی« یعنی: بر  در زبان عرب گفته می 

 (. 109:  1375آن چیز حکم کرد )بستانی، 

 استعمال »قول« به صورت مجاز  ط(

ر افعال استعمال  شت»قول« به صورت مجاز در بیواژة  
مثلا  می می   شود؛  یعنی  «  برأسه  ق ال  »  شود:گفته 

کرد طر  « برجله  ق ال  »  ، اشاره  رفت.  راه  از  یعنی  یحی 
معنی  ابن  مال »انباری  و  برای  «أقبل    بیان   «ق ال  »  را 

 (.458/ 5: 1375  )طریحی، کندمی

 ی( نسبت دادن سخن به کسی 

در زبان عرب »قول« به معنای نسبت دادن سخن به  
شده  گفته  مثال  عنوان  به  است.  آمده  شخصی 

 (. 109:  1375« )بستانی،  إقوْ الا  فلانا  ما لم ي قلُاست: »

می  مشخص  لغویان  اقوال  در  تدب ر  که  با  شود 
ترکیب  معنای  به  یا  قول  ذهن،  کلمة  در  کلام  بندی 

به   کامل  توج ه  گمان،  و  ظن  نظر(،  یک  عقیده)طبق 
و   قال  صورت  به  آن  استعمال  و  بیان  دیگران،  اقوال 
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حُکمی   یا  و  سخن  اندازه  و  حد  معنای  به  یا  یا  حال، 
 شود. است که توسط سخن بیان می 

 تفاوت »قول« با »قیل« و »قال«  5.1
خیر  واژه   برخی  در  »قول«  معتقدند:  کار  شناسان  به 

و رود  می »قال«  شر  و  در  تا: بی   )فیروزآبادی،  »قیل« 
گفته(  3/604 و  اند:  و  »قال  و  است  مصدر  »قول«، 

قیل« دو اسم هستند که در اصل دو فعل ماضی بوده  
شده استعمال  اسم  صورت  به  :  1414)فیومی،  اندکه 

فیروزآبادی،2/519 می 604/ 3تا:  بی   ؛  جوهری    : گوید(. 
الق يلُ » یعنی  (  1806/ 5،  1407:)جوهری«  الق الُ   و  ك ثرُ  

 های مردم زیاد شد.گفته

کرده  نقل  حدیثی  که  در  از    پیامبر)ص(اند  را  ما 
  فرمود. ال کردن نهی  ؤقیل و قال و فساد مال و زیاد س

کجای    :گفتند  ایشان به   در  سخن  این  خدا  رسول  ای 
آمده است؟ پیامبر آیات  )کتاب خدا  و    114ص(،  نساء 

را    101 ؛  1/60:  1407)کلینی،کردند    قرائت مائده 
فیض231/ 7:  1407طوسی،   (. 269/ 1:  1406  کاشانی،؛ 

حدیث  طبق نجوای    و   این  فوق،  آیات  به  استناد  با 
و س  بی ال ؤزیاد  و قال«،  های  از مصادیق »قیل    به جا، 

و    آمده  چراکه  نهی  شمار  زیاد  شده  نجوای  همان 
 است.  

م 6 ی ر ک ن  آ قر ر  د ل  و ق ه  و ج  و
، لفظی مرکب در موضوعی که  »قول«  در اصطلاح، 

موضوع   یک  در  عقلی  مرکب  مفهوم  یا  شده  بیان 
بی  )جرجانی،  است  در  78/ 1تا:  معقول  همچنین   .)

گفته آن  »معنای  هر  اند:  با  است  مقصود  ابراز 
و   یاوسيله باشد  و    كه  دارد  انسان  به  اختصاص  نه 

و گوش گفته و شنيده م  زبان    بلكه  شود،ی نه تنها با 
متناسب با دو طرف تفهيم و تفاهم كه ممكن است  
طبيعی   موجودات  و  انسان  ملائكه،  خدا،  آن  گویندة 

تكوين  امر  ايجاد  با  يا  رفتار  كردار،  گفتار،  با    ی باشند، 
متحق   پس    (.376/ 9:  1430)مصطفوی، «  يابدی ق 

توان گفت قول، لفظی مرکب در موضوعی است  می
انسان   به  اختصاص  و  است  طرفین  متناسب  که 

 ندارد.  

 و متداول معمولى سخن  6.1
قول  خود  واژة  ظاهری  و  اصلی  معنای  همان  که    با 

در  را  ترین کاربرد  بیش سخن معمولی و متداول است  
داشته  قرآن بقره    کریم  سورة  در  »آمدهاست.   : َ   ولْ  ق

َّهُ   الل و   أ ذ ى  ي تبْ عهُ ا  د ق ةٍ  ص  م نْ  خ يرْ   م غفْ ر ة   و   م عرْوُف  
ل يم   ح   ٌّ گفته (263)بقره/»  غ ن ي برخی  »قول  اند  . 

تا: بی   )ماوردی،   سخن نیکو است  به معنایمعروف«،  
آلوسی،  337/ 1 سخن  به  همچنین،    (.34/ 2:  1415؛ 

قلب  که  می زیبایی  را  آن  )ابوالسعود، ها  تا: بی   پذیرند 
فخررازی،  1/258 که  7/43:  1420؛  زیبایی  سخن  یا   .)

است  هیچ شده  معنا  نباشد،  آن  در  زشتی  گونه 
معنای  2/648:  1372)طبرسی،   به  را  آن  ضحاک   .)

علامه   )همان(.  است  دانسته  البین  ذات  اصلاح 
معروف   قول  گفته  كه  طباطبایی  است  سخنى  آن 

ندانن معمولى  غير  را  آن  عادت  حسب  بر    د مردم 
وجوه  389/ 2:  1417)طباطبایی،   از  یکی  بنابراین   .)

سخن  در  قول،  که  است  متداول  و  معمولی  گفتن  
 گیرد.مواجهه با اعمال یا گفتار دیگران صورت می 

 قول نفسى و باطنى  6.2
قول   شده،  ذکر  »قول«  واژة  برای  که  دیگری  وجه 

آیة   در  که  است  باطنی  و  اءوُک   ...  » نفسی  ج  إ ذ ا  و  
َّوکْ  ب   ي َّهُ و   ح  ِّک  ب ه  الل ي ه مْ ل وْ    يقَوُلوُنَ م ا ل مْ يحُ  ف ي أ نفْسُ 

ن قوُلُ   ب م ا  َّهُ  الل ِّبنُ ا  يعُ ذ به  می   ( 8)مجادله/  «...لا   تواند 
این معنا باشد. برای قول نفسی در این آیه، سه معنا  

 بیان شده است:

آن :  دل   -1  ذهن به  در  قلب  چه  می   و    کندخطور 
علامه    (.46/ 6:  1371)قرشی،  است شده    گفته»قول«  

دانسته معنا  همین  به  را  آن  نیز  شیرازی  مکارم  اند  و 
ش؛  187/ 19:  1417)طباطبایی،   :  1374،یرازیمکارم 

23 /433) . 

خود:   - 2 م  نزد  خودشان  جمع  چرا    ند یگوی در  که 
نم  مجازات  را  ما  )فخررازی خداوند  :  1420  ، یکند 

آلوس29/491 طبرس221/ 14:  1415  ،ی؛  :  1372  ،ی؛ 
کاشان9/377 ط9/204:  1336  ، ی؛  :  1378  ب،ی؛ 

12 /453). 
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نظراعتقاد  -3 از  آیه    راغب  :  این  در  نفسی  قول 
خود   اعتقاد  بر  بنا  یعنی  دارد،  اعتقاد  بر  دلالت 

نمی می مجازات  را  ما  خداوند  چرا  کند  گویند 
اعتقاد  (.  688:  1412)راغب، منافقان  که  آنجایی  از 

نداشته  صحیحی  خداوند  اعتقاد  به  اگر  چراکه  اند، 
نمی داشتند ایمان می  کردند،  آوردند و تقاضای عذاب 

این قول  سه  جمع  راه  سخن  بنابراین  که  است  گونه 
آن  ناصحیح  اعتقادات  از  خودشان  بین  در  ها  نفسی 

 نشأت گرفته است.  

 وحی و قرآن  6.3
قرآن   و  وحی  »قول«،  معنایی  وجوه  از  دیگر  یکی 

کریم در چندین آیه، وحی را قول خداوند  قرآن  است.  
   : خواندمی

َّهُ    19ر سُولٍ ک ر يمٍ« در دو آیة    لقَوَلُْ الف( عبارت »إ ن
و   است.    حاقه  40تکویر  شده  ر   برخیتکرار  ن  امفس 

»قول«   از  آیة  منظور  و    19در  وحی  را  تکویر  سوره 
»رسول«    منظور   )زمخشری، دانند  می جبرئیل  را  از 

فخررازی،  264/ 15:  1415لوسی،  آ؛  711/ 4:  1407 ؛ 
طبرسی،  31/69:  1420   طنطاوی،؛  337/ 26:  1372؛ 

(. در  1179/ 2:  1415  ؛ واحدی نیشابوری،15/302تا:  بی 
بیش   40ة  آی نیز  مفس  حاقه  از  تر  منظور  را  قول  ران 

را   کریم  رسول  و  به    ؛دانندمی  )ص(«پیامبر» قرآن 
که جبرئیل  سیاق آیات قبل و بعد و این   : دلایلی مانند

کهانت و  اوصاف شعر  و    ،با  نشده  این  ها  عرب وصف 
  )زمخشری،   بردندبه کار می   )ص(صفات را برای پیامبر

فخررازی،4/606:  1407 بغدادی، 30/633:  1420  ؛    ؛ 
1415 :4/337 .) 

در   ع ل يکْ   آیة  ب(  نلُقْ ي  س  َّا  ا »إ ن   ث ق يلا «  قوَلْا
م  (5)مزمل/ ی، مراد از »قول« را »قرآن«  یه طباطباعلا 

و  می آن  حقایق   درک  دشواری  اعتبار  به  که  داند 
فرمان امتثال  خوانده  سختی  ثقیل«  »قول   هایش، 

طبرسی نیز آن    (. 20/62:  1417)طباطبایی،  شده است
که   آورده است  از قول قتاده  و  را قرآن دانسته است 

حضرت  آن  بر  آن   سنگينى  تبعات  و  تبلیغ  جهت    از 
با   جهاد  و  مشرکان  سوی  از  دیدن  آزار  و  اذیت  مانند 

نفس و ترک راحت و سنگینی بر ام ت از جهت اجرای  
 (.10/570: 1372اوامر و نواهی است )طبرسی، 

َّهُ  در  ج(   طارق/ »  ف صْل    لقَوَلْ  آیة »ان »قول«    نیز(  13)
به معنای »قرآن« به کار رفته که با صفت فصل آمده  

ران، »قول فصل« را به  ثر مفس  اک  (.261)همان،    است
گرفته قرآن  قرآن،    ،اندمعنای  و  زیرا  حق  جداکنندة 

است کههمان   ، باطل  مبنا   طور  این    نیز   فرقان   بر 
است  شده  ؛  716/ 10:  1372طبرسی،  )  نامیده 

فخررازی،  261/ 20:  1417طباطبایی،   ؛  123/ 31:  1420؛ 
 .  (5/576: 1418 ؛ ثعالبی،5/240: 1420بغوی،

ل همُُ  در  د(   لنْ ا  و صَّ ل ق دْ  »و   َّهمُْ    القْوَلَْ آیة  ل ع ل
َّروُن   قرآن  نیز    ( 51)قصص/»  ي ت ذ ک معنای  به  »قول« 

است این آمده  به  توجه  با  قرآکه  .  پی  آیات  در  پی  ن 
قصص وعید،  و  وعد  دارای  و  شده  ،  هاعبرت  ،نازل 

استحکمت  مواعظ  و  مفس    ،ها  از  ران،  بسیاری 
اینج در  را  »قول«  از  می منظور  قرآن  عبارت  ا،  و  دانند 

القول«   »انزلنا  معنی  به  را   » القْ ولْ  ل همُُ  لنْ ا  »و صَّ
:  1417طباطبایی،   ؛403/ 7:  1372)طبرسی،  اندفتهر گ

فخ 16/54 آلوسی،  24/608:  1420ررازی،  ؛  :  1415؛ 
زمخشری،  301/ 10 ؛  5/30:  1407شبر،؛  421/ 3:  1407؛ 

فراء،1/284تا:  بی   قتیبه،ابن  ؛  307/ 2:  1980؛ 
با توجه به شواهدی که از    (.569/ 3تا:  بی   سمرقندی،

واژة   معنایی  وجوه  از  یکی  شد،  ارائه  کریم  قرآن 
یک   به  گاهی  که  است  خداوند  سخن  همان  »قول«، 

 شود.  سمت از آن و گاهی به همة آن، قرآن گفته می ق

 الهام   6.4
به کار رفته  نیز  ى »الهام«  امعنقرآن به    در  »ق ولْ«   واژه

د ه ا ت غرْبُُ ف ي    است: مسْ  و ج  َّى إ ذ ا ب ل غ  م غرْ ب  الشَّ ت »ح 
د  ع ندْ ه ا ق ومْا    م ئ ةٍ و  و ج  َّ   قلُنْاَع ينٍْ ح  ا أ نْ  ي ا ذ ا القْ رنْ ينْ  إ م

َّخ ذ  ف يه مْ حسُْنا « َّا أ نْ ت ت ِّب  و  إ م برخی  .  (86)الکهف/  تعُ ذ
ران   مفس  رااز  آیه  این  در  به    »قلنا«  گفتن  سخن 

  ؛ مراغی،5/293تا:  بی   )حقی بروسوی،  »الهام«   صورت
خسروانی، 16/16تا:  بی    ی برخ و    ( 337/ 5:  1390؛ میرزا 

معنا  گر ید دانسته  یبه  : تای ب   عاشور، )ابن ند  االقا 
ابن طبرسی    (.128/ 15 می از  نقل  اگر  انباری  که  کند 

ذوالقرنین پیامبر بوده منظور از »قلنا«، تکلیم یا وحی  
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نبوده  است پیامبر  اگر  الهام    ،و  او    است   شده به 
گفته (.  757/ 6:  1372  )طبرسی، طباطبایی  علامه 

«... القْ رنْ ينْ   ذ ا  يا  اين  «قلُنْا  بر  ندارد  كه  دلالت 
به  ذى  كه  بوده  پيغمبرى  مى   اوالقرنين   شده،وحى 

وحىاع  خدا  قول   چون  از  نبو    ، م  به  است.  مختص  ت 
ُّ إ لى ة »جمل ِّه    ثمَُّ يرُ د ِّبهُُ   ر ب از آنجا كه نسبت    «...  ف يعُ ذ

اشعار   از  خالى  آمده  غيبت  سياق  در  تعالى  خداى  به 
مكالم كه  نيست  معنا  اين  ذوالقرنين    ةبه  با  خدا 

پ گرفتهتوسط  صورت  بوده  وى  همراه  كه   يغمبرى 
( در  13/360:  1417یی،  طباطبا است  که  آنجا  از   .)

حدیثی از امام علی)ع( نقل شده که ذوالقرنین پیامبر  
بنده  بلکه  بابویه،  نبوده  )ابن  بوده  خدا  بندگان  از  ای 

همو، 121: 1404 درباره  2/393: 1395؛  صحیح  نظر   ،)
 که ذکر شد. معنی »قلنا«، همان الهام است  

 اراده  6.5
قرآن،   در  قول  واژة  وجوه  از  دیگر  است.  یکی  »اراده« 

ارادة خداوند برای انجام    در بیانگاهی در قرآن کریم  
شده  استفاده  »قول«  ریشة  از  »قلنا«،  واژة  از  کاری 

می است.   نمونه  عنوان  اشاره  به  زیر  آیات  به  توان 
 کرد:  

برای    الف( که  آتشی  به  انبیا  سورة  در  خداوند 
  قلُنْاَ »  فرماید:سوزاندن حضرت ابراهیم آماده شد، می 

إ برْ اه يم   ع ل ى  لا ما   س  و   ب ردْا   کوُن ي  ن ارُ  . (69)الانبیاء/  «ي ا 
سرد کردن  ارادة  ، برخی از مفسران،  هآیاین  در تفسیر  

خداوند توسط  نموده   را  آتش    اند مطرح 
دخیل،7/87:  1372)طبرسی، قشیری،432:  1422؛    ؛ 

علامه طباطبایی آن را خطابی تکوینی    (.2/509تا:  بی 
ه است  را از آتش گرفت  دن ت سوزانداند که خاصی  می

 (.  14/303:  1417)طباطبایی، 

َّم ا  آیة    ة دربار ب(   ْ   قوَلْنُاَ»إ ن ي ءٍ إ ذ ا أ ر دنْ اهُ أ نْ ن قوُل   ل ش 
ف ي کوُنُ  کنُْ  واژة    ( 40)نحل/»  ل هُ  از  منظور  شده  گفته 

)طباطبایی،   است  ایجاد  ارادة  آن،  در  :  1417قول 
می 249/ 12 دیگر  جای  در  علامه  جملة(.    »أ نْ   فرماید: 

َّما   ةكلم  براى  است  خبر  كنُْ«  ل هُ   ي قوُل     و   أ مرْهُُ«  »إ ن
ة  كلم  با   را  چيز  آن  خداوند  كه  است   اين  معنايش

مى  قرار  خطاب  مورد  مورد  دهد»كن«  آية  در  كلام   .

مى  است،  تمثيلى  كلامى  :  بفرمايد  خواهد بحث، 
موجود  افاض كه  چيزى  هر  به  خدا  ناحيه  از  وجود،  ة 

ديگر  خ  متعالى   ذات  جز  به   شود، مى چيز  هيچ  به  دا 
آن را اراده  احتياج ندارد و چون ذات خداوندی، هستی  

مى  موجود  درنگ  و  تخل ف  بدون  )رک:    شودكند، 
»  زین  ی طبرس   (. 17/115  همان،  برا  قول«یکاربرد    ی را 

م  ریتعب خداوند  ارادة  :  1372  ،ی)طبرس   داندیاز 
بنابراین در آیات فوق، با توج ه به نظر برخی    (.8/679

کاربرد   ران،  مفس  ُ واژه از  »ق ُ »ق    و  لنا«های  برای نا«  ول
 بوده است.   «ارادة خداوندبیان »

 حکم و قضای الهی  6.6
و   حکم  قول،  واژة  معنایی  وجوه  از  دیگر  یکی 

است.   الهی  آ قضای  َّلُ    ةیدر  يبُ د م ا    القْوَلُْ »م ا  و    َّ ل د ي
َّمٍ ل لعْ ب يد «أ ن ا ب ظ   ران منظور از    ی ( برخ 29)ق/   لا از مفس 

قضا مطلق  را  م  ی»قول«  سو  یحت خداوند    یاز 
آن  دانند یم کردن   ، و  است   مجرمان  داخل  آتش    در 

مراغ352/ 18:  1417  ، یی)طباطبا   (. 164/ 26:  تای ب  ،ی؛ 
دانسته  بیاناتی  و  تهدیدها  همان  دیگر  که  برخی  اند 

س آن  از  قرآن  در  بارها  است  خداوند  گفته  خن 
بی 23/268:  1370)طبرسی، طوسی،  ،  9/368تا:  ؛ 

فخررازی،  388/ 4:  1407زمخشری،   ،  140/ 28:  1420؛ 
شیرازی،  337/ 13،  1415آلوسی،   مکارم  :  1374؛ 

توان گفت منظور از قول الهی  بنابراین می   (.273/ 22
همان قضای الهی است که به صورت وعد و وعید در  

آن به  کس  هر  و  آمده  جهنمی    هاقرآن  نکند  عمل 
 خواهد شد. 

 اجابت تكوينى  6.7
پاره گفتن  سخن  از  قرآن،  آیات  از  برخی  از  در  ای 

آسمان   و  زمین  مانند  طبیعی  میان  سخن  عناصر  به 
م اء    إ ل ى  اسْت و ى  »ثمَُّ :  آمده است، مثل   دخُ ان    ه ي    و    السَّ

ْ   ط وعْا    ائتْ ي ا  ل لْأ رضْ    و    ل ه ا   ف ق ال   أ ت ينْ ا   قاَلتَاَ   ک رهْا    أ و
دیدگاه.  (11)فصلت/ »  ط ائ ع ين     ران مفس    برخی  از 

)ابوحیان،   است  حقیقی  گفتن  سخن  :  1420»قالتا« 
گفته 9/289 دیگر  برخی  گفتن  اند  (.  سخن  گونه  اين 

صورت تكوينى و تسخيرى  ه  در مورد زمين و آسمان ب
سوى   به   خداوند از  نه  نمودن  صورت    است  خطاب 

ت که زمين و آسمان فرمان خدا  م اسمسل    ؛ و ظاهرى
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قرآن فهم مطالعات علمی فصلنامه دو  

 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. نسب فروغی فریبا کهنکی،  مرادی  فاطمه  شمخی، مینا

 شده   تعبير  »قال تا«  واژة  با   آن  از   که  اندرا اجابت كرده 
آلوسی،  8/ 9:  1372)طبرسی،ت  اس ؛  12/356:  1415؛ 

آلوسی،  188/ 4:  1407زمخشری،   ؛  12/356:  1415؛ 
علامه طباطبایی نیز مجموع دو    (.9/111تا:  طوسی، بی 

را پاسخ    «أتيناة »را فرمان خداوند و جمل  «ائتياة »جمل
می  آسمان  و  را    تا داند  زمين  تكوين  و  ايجاد  صفت 

عوام بتوانند   کندل  ممث   درك كن  و  اينكه به  و    دنآن را 
  « ائتْ يا ط وعْا  أ وْ ك رهْا  »  كه  دهد آسمان و زمين فرمان مى 

چه بخواهيد و چه نخواهيد بايد بياييد، كلمه و فرمان  
است گفته  تكوينى  سخنى  چنين  خداوند  اينكه  نه   ،

هنگام   در  كه  است  تكوينى  امر  همان  بلكه  باشد، 
مى  صادر  موجودى  »آي  و  كندايجاد  أ راد   ة  إ ذا  أ مرْهُُ  َّما  إ ن

ف ي كوُنُ  كنُْ  ل هُ  ي قوُل   أ نْ  يئْا   خبر    (82)یس/  «ش  آن  از 
بنابرا 17/336:  1417، )طباطبایی  دهد مى ا   ن ی(.    ن یدر 

گف  اتیآ ظاهرسخن  آسمان،    یعناصر  یتن  چون 
مد    نیزم جهنم  نو  گفتن    ست، ینظر  سخن  چند  )هر 

آن  نیست(،حقیقی  بعید  تکو  ها  اجابت  و    ین یبلکه 
آن اطاعت  امد    ها پذیری  بر  که  است  اساس    ن ی نظر 

 . رودی به شمار م زیقول ن یی از وجوه معنا ی کی

   سخن گفتن غیر معمول 6.8
در   قول  واژة  مورد  »ي ومْ   در  ه ل     نقَوُلُ آیة:  َّم   ه ن ل ج 

تْ  و    وجوه مختلفی  (  30)ق/  ه لْ م نْ م ز يدٍ«   تقَوُلُ امتْ لأ 
هم سؤال و هم جواب  که این  شده است: اول  مطرح

است حال  به  که  این   دوم   . زبان  حقيقت  در  خطاب 
است،   ايشان  جواب  هم  جواب  است،  جهنم  خازنان 

م نسبت داده است  ه ظاهر آن را به جهن  هر چند كه ب
سوم معناى  که  این   و  همان  به  پاسخش  و  خطاب 

است واقعی  و  .  (221/ 9:  1372  )طبرسی،  ظاهرى 
طباطبایی   می همین  علامه  صحیح  را  سوم    داند وجه 

از آنجایی که در قرآن از    (.353/ 18:  1417، )طباطبایی
سخن   قیامت  روز  در  جوارح  و  اعضا  گفتن  سخن 

هم21)فصلت/گوید  می که  آنجایی  از  و  هستی    ة ( 
( به  1کنند )جمعه/شعور دارند و خداوند را تسبیح می 

جا سخن گفتن غیر  رسد واژة »تقول« در ایننظر می 
انسان  از  خیلی  برای  که  است  مشهود  معمول  ها 

 نیست.  

 حضرت عیسی)ع(  6.9
معنایی   کاربردهای  دیگر  از  عیسی)ع(  حضرت  وجود 

کریم قرآن  در  »قول«  ى  ل ک  »ذ  است:  واژة    ابنُْ   ع يس 
ي متْ روُن    قوَلَْ   م ريْ م   ف يه   َّذ ي  ال قِّ  .  (34)مریم/»  الحْ 

دربار  وجه  سه  می   ةفخررازی  محتمل  یکی  آن  داند: 
فرقی   و  خداست  اسم  حق  است.  حق  قول  او  اینکه 
الحق.   قول  یا  الله  کلمه  عیسی  شود  گفته  که  ندارد 
عیسی   حضرت  که  است  قبل  ما  تأکید  اینکه  دوم 
محذوف  مبتدا  خبر  اینکه  سوم  است.  مریم  فرزند 
گفته   عیسی  حضرت  دربارة  که  مطالبی  یعنی  است 

)فخررازی،   است  حق  علامه  21/538:  1420شد،   .)
که   است  باور  این  بر  و  پذیرفته  را  سوم  تقدير  قول 

الحق»  كلام قول  و    «اقول  »جملاست  ف يه   ة  َّذ ي  ال
درباره   « ي متْ روُن   آنكه   كنند، مى   نزاع   و   شك   اشيعنى 

اين  و كه  است  اين  معنايش  و  است  عيسى  صف 
  نزاع   و  شك   اشهمان عيسى بن مريم است كه درباره 

بی 48/ 14:  1417باطبایی،  )ط  كنندمى طوسی،  تا: ؛ 
گفته7/125 نیز  آلوسی  اینجا    (.  در  قول  از  منظور 

عیسی)ع(   (.  8/409:  1415)آلوسی،  است حضرت 
از   »قول«،  به  )ع(  عيسى  شدن  ناميده  گفته  راغب 

»كلمه  به  او  ناميدن  مثل  خداوند    که   است  «جانب 
إ لى   و  ...»فرمود:   أ لقْاها    ( نساء/ 171)  «...  م ريْ م    ك ل م تهُُ 

 (. 689: 1412)راغب،

  است   به این معنی«  حق   توان گفت »قول پس می 
با   او  امرکه  پدر،»کن«  فعل  بدون  یعنی  شده    ،  خلق 

فرماید که  می عمران  در سورة آل   طور که، همان است
م ث ل حضرت عیسی م ث ل حضرت آدم است که هر دو  

َّه     از کلمة کن به وجود آمدند: ى ع ندْ  الل »إ نَّ م ث ل  ع يس 
)آل  » ک م ث ل  آد م  خ ل ق هُ م نْ ترُ ابٍ ثمَُّ ق ال  ل هُ کنُْ ف ي کوُنُ 

 .  (59عمران/

 »بعث«، »قرآن« یا »پیامبر«)ص( 
ل ف ي  مفس   َّکمُْ  »إ ن آیة  در  »قول«  واژة  تفسیر  در  ران، 

و    (8)ذاریات/ »  مخُتْ ل فٍ   قوَلْ   قرآن  بعث،  معانی 
کرده پ مطرح  را  مفس  اند.  یامبر)ص(  برخی    ران نظر 

هواری،466/ 6:  1423  )کاشانی،  و  194/ 4:  1426  ؛   )
ن است که بعث  ای(  689:  1412  )راغب،  شناسانلغت

  است اما در آن اختلاف دارند. برانگيختن پس از مرگ  
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 قرآن فهم لعاتمطا علمی فصلنامه دو

 

 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. مینا شمخی، فاطمه مرادی کهنکی، فریبا فروغی نسب

ران دیگر، علاوه بر بعث، »قرآن و پیامبر« )حقی   مفس 
تلاف در خداوند را مطرح  یا اخ  ( 150/ 9تا:  بی   بروسوی،

)آلوسی،  کرده  بر    (.14/6:  1415اند  علاوه  کاشانی 
است  کرده  اشاره  نیز  قرآن،  به    )کاشانی،   قیامت، 

امر    نیز برخی    .(6/446:  1423 در  اختلاف  فقط 
نموده  بیان  را  :  1407)زمخشری،    اندمحمد)ص( 

(  460/ 3تا:  قشیری، بی ؛  9/380تا:  ؛ طوسی، بی 4/396
:  1412  طبری،؛  366/ 18:  1417طباطبایی،  )  قرآن به  یا  و  

  )قرطبی،  ( و یا به هر دو 127/ 4:  1423  ؛ بلخی،26/118
بغدادی،33/ 17:  1364 ابن 4/192:  1415  ؛    جوزی، ؛ 

اند. وجوه اختلاف در قرآن،  ( اشاره کرده 168/ 4:  1422
مانند:   و  اموری  الاولین  اساطیر  و  کهانت  سحر، 

کاهن ساحر،  محمد)ص(،  امر  در  مجنون    اختلاف  و 
 ذکر شده است. 

« قبل  آیات  سیاق  به  توجه  با  توُع دوُن   البته  إ نم ا 
اد ق   ِّين  ل و اق ع  ل ص  ( و آیات بعد  6و    5« )ذاریات/و  إ نَّ الد

ِّيناي س» َّان  ي ومُْ الد توان گفت  ( می 12« )ذاریات/ لوُن  أ ي
 واژة قول در اینجا به معنای بعث و معاد است. 

 نسبت دادن سخن به کسی   6.10
می  قرآن  در  »خداوند  ب عضْ   فرماید:  ع ل ينْ ا  َّل   ت ق و ل وْ  و  

)حاقه/ الْْقَاَويِل خود  44«  نزد  از  پیامبر  اگر  یعنی   )
زدیم.  داد رگ گردن او را می سخنی را به ما نسبت می 

هم   و  دروغ  به معنای  هم  را  از مفسران اقاویل  برخی 
اند؛ مثلا  طبرسی  ستهنسبت دادن چیزی به کسی دان

اگر   ما  گفته  كه  چيزى  و  دهد  نسبت  ما  بر  دروغى 
)طبرسی،    ما نسبت دهد ه  نگفتيم از خود درآورده و ب

آلوسی،  10/52:  1372 مانند   (.15/60:  1415؛  برخی 
دادن   نسبت  معنای  به  دیگران  و  طباطبایی  علامه 

من    بر   فلانى :  گويدوقتى كسى مى اند  و گفته  دانسته 
رد، معنايش اين است كه سخن و قولى از  ك «تقول »

داد نسبت  من  به  و  تراشيد  خود  )طباطبایی،    ناحيه 
فخررازی،  19/404:  1417 زمخشری،  434/ 30:  1420؛  ؛ 

بی 3/607:  1407 طوسی،  بنابراین  110/ 10تا:  ؛   .)
نتیجة  می کلمه،  معنای  اصل  به  توج ه  با  گفت  توان 

است،  نگفته  را  آن  که  کسی  به  سخن  دادن    نسبت 
می  ایندروغ  در  ام ا  مد نظر  باشد،  سخن  ماحصل  جا 

خداوند   به  کلام  دادن  نسبت  اصل  بلکه  نیست 
 مد نظر است.  

 وعدة عذاب  عذاب و  6.11
دیگری ران  که    معنای  »قول«  مفس  واژة  ذکر  برای 

یا  »عذاب«    اندکرده  است  و  هلاکت«  و  عذاب  »وعدة 
نسبت به دیگر    معمولی و متداول«  سخن»بعد از  که  

ی همراه است. با دقت  شتربا فراوانی بیعانی  وجوه م
به    ،رادر آن آیات  ران »قول«  مفس    شتردر آیاتی که بی

گرفته عذاب«  وعدة  یا  و  »عذاب  دست  به  ،اندمعنای 
کهمی »  آید  فعل  با  »قول«  واژة  آیات  این  «، حقّ در 

»سبق» »وقع«،  و  هموصل«  است  نشین«  که    شده 
بررسی   همنشینی  این  اساس  بر  یک  هر  معنای 

 خواهد شد: 

 تحقق »قول«   6.12
واژه بیش  »قول«  ترین  با  که  شده،ای  فعل    همنشین 

« در ساخت فعلی   قَّ « است. مادة »ح  قَّ بار    سیزده»ح 
به صورت ثلاثی مجرد در قرآن آمده که دوازده بار در  

و    » قَّ »ح  ماضی  فعل  صورت  در  قالب  به  مورد  یک 
است. آمده   » »یحق  با    مضارع  »القول«  واژة  همراهی 

بار  هفت   » قَّ »ح  قصص/16)اسراء/  فعل   ،63  ،
و    بوده( 7و یس/  18، احقاف/25، فصلت/13سجده/

مضارع   فعل  با  بار  یک  آمده  (  70س/)ی «  یحق»نیز 
همچنین واژة »قول« یک بار به صورت معرفه  است.  

اضافه   ِّن ا»به  ر ب تمام  31)صافات/«  ق ولُْ  در  و  آمده   )
فعل   فاعل  قَّ »موارد  آیات    است  «ح  این  تمام  در  که 

همنشینی فعل حق با واژة قول از تحق ق قول حکایت  
ادامه    دارد.  مورد  در  بررسی  چند  آیات  این  از 

 شوند: می

1« لک نْ  (  و   هدُ اه ا  ن فسٍْ  کلَُّ  ت ينْ ا  لَ  ئنْ ا  ش  ل وْ  حَق   و  
َّاس  أ جْم ع ين    القْوَلُْ  َّة  و  الن َّم  م ن  الجْ ن ه ن ِّي لأ  ملْأ  نَّ ج  »  م ن

عقیده مفس  .  (13)سجده/ این  بر  »  اندران،  ق  تحق  که 
خداوند شدن    «قول  استوار  و  »ثابت  آیه،  این  در 

خ حتمی  »قضای  و  گفتهسخن«  و  بوده  اند  داوند« 
از   محق  »منظور  که  شدهقولی  »لأ  ملْأ  نَّ    «،ق  جملة 

» َّاس  أ جْم ع ين  َّة  و  الن َّم  م ن  الجْ ن ه ن پر کردن دوزخ از    ،ج 
انسان  و  و  جنیان  توحید  انکار  خاطر  به  گناهکار  های 
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قرآن فهم مطالعات علمی فصلنامه دو  

 وجوه معنایی واژة »قول« در قرآن کریم از دیدگاه مفسّران فریقین. نسب فروغی فریبا کهنکی،  مرادی  فاطمه  شمخی، مینا

که کفر   آن   است  است بر  شده  واجب    )طبرسی،   ها 
طوسی،   ؛16/253:  1417طباطبایی،  ؛  8/515:  1372

ابن 144/ 25:  1420  فخررازی،؛  8/301تا:  بی    عاشور،؛ 
قرطبی،156/ 21تا:  بی  ابن 14/96:  1364  ؛    جوزی،؛ 

 (.  18/228: 1419 الله،؛ فضل 439/ 3:  1422

فته  ر گ «مشرکین به خدا»طبری، مورد خطاب آیه را، 
»تحق   از  منظور  قول«  و  آیةق  ن    را  ب م ا  يتمُْ  »ف ذوُقوُا  س 

ب م ا   الخْلُدْ   ع ذ اب   ذوُقوُا  و   ين اکمُْ  ن س  َّا  إ ن هذ ا  ي ومْ کمُْ  ل ق اء  
ت عمْ لوُن   )سجده/ کنُتْمُْ  :  1412)طبری،   داندمی   ( 14» 

21/62  .) 

َّذ ين     (2 ال القْوَلُْ »ق ال   علَيَهْمُِ  َّذ ين     حَق   ال هؤلُا ء   َّن ا  ر ب
ک م   أ غوْ ينْ اهمُْ  َّان ا  أ غوْ ينْ ا  إ ي ک انوُا  م ا  إ ل يکْ   ت ب رَّأنْ ا  غ و ينْ ا  ا 

» آیة  .  (63)قصص/  ي عبْدُوُن  به  توجه  که  13با  سجده 
َّاس   فرماید:  می الن و   َّة   الجْ ن م ن   َّم   ه ن ج  لأ  ملْأ  نَّ   ...«

واین    »أ جْم ع ين   آیات  از  قرآن    آیه  است  عید 
در مورد  آیاین  مفسران،    (. 4/182:  1418)بیضاوی، را  ه 

گمراهجن   افراد  و  شیاطین  و  می یان  مردم  دانند  کنندة 
آن  بر  عذاب  وعدة  تحق  که  استها  یافته    )طوسی،   ق 

طبرسی، 8/168تا:  بی  :  1418بیضاوی،  ؛7/408:  1372؛ 
شده  .  (4/182 گفته  مورد    فوقآیة    کههمچنین  در 

تبر   خود  پیروان  از  که  است  شرک  ی  پیشوایان 
علت اغواء و گمراهی خود و پیروانشان  ه  جویند و بمی

:  1417)طباطبایی،  ق یافته استتحق  بر آنها    قول الهی 
16/64) . 

متُرْ ف يه ا  3 أ م رنْ ا  ق ريْ ة   نهُلْ ک   أ نْ  أ ر دنْ ا  إ ذ ا  »و    )
ف يه ا   قوُا  ْ ف ف س  علَيَ القْوَلُْ فحََق   ت دمْ يرا «   هاَ  َّرنْ اه ا    ف د م

از مفس    .(16)اسراء/ زیادی  را    ،نراجمع  از »قول«  مراد 
دانسته  عذاب  وعدة  آيات،  گونه  اين    انددر 

طوسی،20/314:  1420)فخررازی،   ؛ 6/495تا:  بی   ؛ 
،  44/ 14تا:  بی   عاشور،ابن  ؛6/626:  1372طبرسی،  

منظو  (.27/ 7:  1420ابوحیان،   دیگر  »قول«  برخی  از  ر 
دانسته  عذاب«  »کلمة  اینجا  در  طباطبایی،  )  اندرا 

 (. 183/ 3:  1415کاشانی،فیض ؛ 13/60:  1417

دیگری در   یس/  آیات  جمله  فصل/20و   7)از   ،25  ،
صافات/ 18احقاف/ واژة  31،   )  » »حق  فعل  با  »قول« 

 است که در این اثر مجال ذکر هر یک نیست. آمده 

،  در تمامی مواردکه    دهدنشان می   فوق  قت در آیاتد
اضافة    واژة حرف  و   » »حق  ماضی  فعل  با  »قول« 

آیة  ب)  »علی« استثنای  که    سجده(  ةسور 13ه  آمده 
قطعی  نشان  است.  دهندة  وقوع  سیاق ت  و    محتوا 

بر   »قول«  که  کسانی  و  است  تهدید  و  انذار  آیات، 
گردیدهآن محقق  مجرماکافر   ، ها  و  ان،  اغواگران  ن، 

بعث و معاد، پیشوایان شرک    انکنندگان، منکر گمراه
هستند مترفین  دلیلو  همین  به  آیات    .  این  تمام  در 

عذاب معنای  به  حکم  ،  »قول«  یا  و  عذاب  وعدة  یا 
که در حقیقت اشاره به تحقق حتمی و قطعی    عذاب

می  است  باشدعذاب  رفته  کار  است  .  به  ذکر  قابل 
در   فوق،  آیات  بر  »علاوه  العْ ذ ابُ آیة  ع ل يهْ   قَّ  «  ح 

جر (  18حج/) حرف  و   » »حق  فعل  با  »عذاب«  واژة 
که   است  شده  همراه  ترکیب»علی«،  ترکیباتی    این  با 

واژة  که   دو  آن  شده قول«  »و    «»حق  در    اند همنشین 
زیادی   این،  شباهت  و  بر  دارد  مبنی  ران  مفس  نظر 

آیات   در  »قول«  بودن  راپیش عذاب  یید  أت  گفته 
   کند.می

 سبقت گرفتن »قول«   6.12.1
»قول« آن،   واژة  مشتقات  و   » ب ق  »س  فعل  با  بار  سه 

)م مورد  دو  در  است.  شده  و    27منون/ؤهمراه 
فعل  40هود/ فاعل  عنوان  به  »قول«  ب ق  »(  به    «س  و 

ی عذاب و یا وعدة عذاب به کار رفته است. این  امعن
 ند از: اآیات عبارت 

احْم لْ 1 ُّورُ قلُنْ ا  َّن الت و  ف ار   أ مرْنُ ا  اء   ج  إ ذ ا  َّى  ت  ف يه ا  ( »ح 
َّ م نْ   ينْ  اثنْ ينْ  و  أ هلْ ک  إ لا   سَبقََ علَيَهِْ القْوَلُْ م نْ کلٍُّ ز وجْ 

َّ ق ل يل   . این آیه،  (40)هود/ »  و  م نْ آم ن  و  م ا آم ن  م ع هُ إ لا
قول خداوند به حضرت نوح در جریان طوفان است.  
وعدة   معنی  به  آیه  این  در  »قول«  معتقدند  ران  مفس 

:  1420ابوحیان،؛  5/248:  1372، ی)طبرس  هلاکت
ابن 6/152 طباطبایی، 373/ 2:  1422جوزی،؛  :  1417؛ 

:  1423)بلخی،است    عذاب در لوح محفوظو    (226/ 10
کسانی 2/282 دربارة  آن   است  (.  بر  »قول«  ها  که 

)چون    از همسر نوح و پسرش کنعان  و   سبقت گرفته
هلاک   باید  که  کسانی  عنوان  به  بودند(  کافر  دو  هر 

؛  208/ 4تا: بی  )ابوالسعود،است  ند نام برده شدهشو
 (. 150/ 2تا: بی  ؛ سمرقندی،217/ 3:  1407شبر،
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و حْي ن ا  2 و   ب أ عيْنُ ن ا  الفْلُکْ   اصْن ع   أ ن   إ ل يهْ   ينْ ا  »ف أ وحْ   )
ينْ    ُّورُ ف اسْلکُْ ف يه ا م نْ کلٍُّ ز وجْ  َّن اء  أ مرْنُ ا و  ف ار  الت ف إ ذ ا ج 

م نْ    َّ إ لا أ هلْ ک   و   القْوَلُْ اثنْ ينْ   علَيَهِْ  لا     سَبقََ  و   م نهْمُْ 
 َّ ال ف ي  « تخُ اط بنْ ي  مغُرْ قوُن  َّهمُْ  إ ن ظ ل موُا    ذ ين  

  ة سور   40مضمون آیة فوق، مشابه آیة  .  (27)مومنون/
آن  استهود   مشابه  نظراتی  شد و  بیان  آنجا  در    چه 

دارد وجود  ران  مفس  میان  ؛  272/ 4:  1407)شبر،  در 
حسینی 373/ 9:  1378طیب،   عبدشاه؛ 

 (. 129/ 9: 1363العظیمی،

ي سْب قوُن هُ  3 »لا    ) ْ ي عمْ لوُن    قوَلِْ باِل ب أ مرْ ه   همُْ  »  و  
قول« به صورت جار و مجرور  »  آیه  این  در.  (27)انبیاء/

فعلو   متعلق  عنوان  ب ق  »  به  استبه    «س  رفته  .  کار 
دانسته   خداوند  سخنان  در  را  سبقت  مفسران،  اکثر 

های الهی هستند چه  اند، به این معنا که تابع فرمان
؛ طبرسی،  241/ 7تا:  بی   در قول و چه در فعل )طوسی،

طباطبایی،  7/72:  1372 فخررازی،  14/275:  1420؛  ؛ 
ابوحیان،  22/135:  1420 به  423/ 7:  1420؛  توجه  با   .)

این آیات، همنشینی فعل سبق با واژة قول از سبقت  
 دارد. گرفتن عذاب الهی در حق برخی پرده بر می 

 واقع شدن »قول«   6.12.2
آیه  دو  »وقع«  واژة    در  فعل  با  شده    نشینهم»قول« 

اکثر   رانکه  آیات، »قول«    مفس  این  در   معناعذاب    را 
 از:اند اند. این آیات عبارت کرده 

إ ذ ا  1 »و   علَيَهْمِْ (  القْوَلُْ  م ن     وقَعََ  َّة   د اب ل همُْ  أ خرْ جْن ا 
يوُق نوُن   لا   ب آي ات ن ا  ک انوُا  َّاس   الن أ نَّ  ِّمهُمُْ  تکُ ل » الْأ رضْ  

ران، »قول« را به معنای عذاب  مفس    . برخی (82)نمل/
دانسته وعید  ؛  365/ 7:  1372)طبرسی،  اندو 

محلی،34/ 20:  1418زحیلی، از    برخی (.  387/ 1:  1416؛ 
و   عذاب  و  قیامتبعث  گفته  برپایی    اند سخن 

مغنیه،383/ 3:  1407)زمخشری، ؛  6/40:  1424؛ 
را  فیض(.  253/ 5:  1406نجفی،سبزواری  قول  کاشانی 

مواردی که در رجعت وعده داده شده، دانسته است  
می   ( 2/915:  1418کاشانی، )فیض نظر  به  با  که  رسد 

 سیاق سازگاری داشته باشد.

»و   2 علَيَهْمِْ (  القْوَلُْ  لا     وقَعََ  ف همُْ  ظ ل موُا  ب م ا 
از مفس  از  بعضی  .  (85نمل/)  »ي نطْ قوُن   منظور    ران، 

اند که به سبب  »شرک« دانسته   را  آیه »ظلم« در این  
واجب    بر آنها  معرفت پروردگار، عذاب  نشناختن حق  

است  شد ؛  313:  19تا:  بی   عاشور،)ابن ه 
ران    (.7/226:  1422نیشابوری، ثعلبی مفس  برخی 

قول«    اندگفته شدن  معنای»واقع  شدن    به  »واجب 
شده« داده  وعده  :  1372)طبرسی،  است  عذاب 

بروسوی،7/367 حقی  ؛  6/373تا:  بی   ؛ 
برخی 389:  1419نجفی،سبزواری  از    (.    ران مفس  دیگر 

آن بر  که  حجتی  و  دلیل  یا  عذاب  معنای  ثابت  به  ها 
دانسته ؛  2/108:  1416جزی،)ابن اند  شده، 

قضای  تحق  برخی    (. 186/ 6:  1402حویزی، کرمی  ق 
بر عذاب  نفوذ  و  ظلمشان  آن   حتمی  سبب  به  را  ها 

کرده  ؛  4/260  : 1418)ثعالبی،اند  مطرح 
معنای   (. 5/2668:  1412سیدقطب، به  هم  برخی 

خداوند« سخط  و   انددانسته   »غضب 
(.  259/ 7: 1371؛ میبدی،2927/ 9: 1419حاتم،ابی )ابن 

بنابر قول اکثر مفسران، در این آیات همنشینی فعل  
بر   خداوند  عذاب  شدن  واقع  بیانگر  قول  واژة  با  وقع 

 گروهی از مردم است. 

 وصل »قول«  6.12.3
لنْ ا«   »و صَّ با  »قول«  آیةواژة  ل همُُ    در  لنْ ا  و صَّ ل ق دْ  »و  

َّروُن   ي ت ذ ک َّهمُْ  ل ع ل شده    ( 51)قصص/  «القْ ولْ   همنشین 
خبر   - 1 : وجه ذکر شده مفهوم آن، چند ة است. دربار 

های  و هلاکت امت   ءاخبار انبیا  -2  ؛  امر دنیا و آخرت   از
؛  8/161تا:  بی   ،صالح)ع( و ... )طوسی  ، نوح)ع(، هود)ع(

که    - 3؛  (257/ 4تا:  بی   ماوردی، است  قرآن  منظور 
« فرموده:  آن  از  بعد  الكْ تاب   بلافاصله  آت ينْاهمُُ  َّذ ين   ال

يؤُمْ نوُن   ب ه   همُْ  ق بلْ ه   )قصص/م نْ  برای  53«  یعنی   )
،  1417متذکر شدن شما قرآن نازل کردیم )طباطبایی،  

فخررازی،  16/54 بن608/ 24:  1420؛  از  (.  یکی  ابراین 
عذاب  بیان  و  هلاکت  اخبار  آن  گذشتگان  معانی  های 

 است.

ت 7 شن ه و پژ ج  ی  ا
بررسی  به  توجه  پژوهش  با  در  آمده  عمل  به  های 

 حاضر مشخص گردید که: 
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لغوی   قول   ةکلم -1 نظر  معنی  به    ای  از 
  ک ی   )طبق  دهعقی  ، کلام در ذهن  یبندب یترک

گمان   (،نظر و  اقوال  توج    و  ظن  به  کامل  ه 
معنای  ای  است  گرانید استعمال   انیب  به  و 

  ا یشود،  ی م  انیآن که به صورت قال و حال ب
سخن  حد   اندازه  که    یکمحُ   ایو    ،و  است 

 . شودی م انیتوسط سخن ب

قرآن   ن یا  -2 در  معن  کریم  واژه  به    ای فقط 
خود کلام(   معمول  و  نرفته؛   )سخن  کار  به 

د   یمعان از  بلکه     برخوردار   زین  ی گریخاص 
ا کاربرد  موارد  کر  نی است.  قرآن  در    م یواژه 

م دوازده  به   عبارت ی وجه  که  از:  رسد  اند 
معمول متعارف،  ، یسخن  غیر  قول    سخن 

اجابت    ،یاله   یضا کم و قحُ   ،یو باطن   ینفس 
وعد  یوح   ،ین یتکو و  عذاب  قرآن،  عذاب،    ة و 

ع  ةاراد وجود  الهام،  )ع(،  یسیخداوند، 
قامبریپ و  ا   امت؛ی)ص(  کشف  وجوه    ن یکه 

اله   ییمعنا مراد  بهتر  فهم  است  ی در  .  مؤثر 
می 12این   را  اصلی  مورد  شاخة  سه  در  توان 

کرد:  تقسیم گفتن:  الفبندی  سخن   :1 -  
متعارف و  گفتن    : مانند  معمولی  سخن 

نوعان  هم   ایبدن، سخن گفتن با خود    یاعضا
نامشهود   خود  و  یا سخن گفتن غیر متعارف 

جهنم گفتن  سخن  با  مانند:  گفتن  سخن  ؛ 
سخن   دادن  نسبت  تکوینی(،  )اجابت  زمین 

ها  سخن گفتن خداوند با انسان   - 2به کسی  
که از طریق وحی یا الهام است که نتیجه و  
برای   یا  است  شخص  خود  برای  یا  آن  فایدة 
کتاب   و  قرآن  قالب  در  که  است  جهانیان 

  - بآسمانی آمده و قول نامیده شده است. 
ارادة آفرینش اشیا    گاهی در قرآن از خلقت،

شده  تعبیر  قول،  کلمة  با  عیسی  حضرت  و 
قول،    -جاست.   واژة  از  مراد  اوقات  گاهی 

 عذاب و قیامت بوده است. 

معنا  -3 چند  قول  کلمة  لغوی،  استعمال  در 
با   آن  مورد  سه  که  لفظی(  )اشتراک  داشت 
بود:   مشترک  قرآن  در  آن  معنایی  وجوه 
به   قول  دادن  نسبت  و  نفسی  قول  گفتار، 

 ی.  کس 

نیست،  واژه   -4 گفتار  جنس  از  الزاما   »قول«  ی 
می  باشد.  بلکه  رفتار  و  کردار  جنس  از  تواند 

و  حُکم  معنای  به  قول  که  مواردی  مانند 
ارادة   عذاب،  تکوینی،  اجابت  الهی،  قضای 
به   معاد  و  بعث  و  عیسی)ع(  وجود  خداوند، 

 کار رفته بود. 

برای واژة   -5 در میان وجوه معانی حاصل شده 
فاسیر قرآن کریم، سخن معمولی و  قول در ت

خود   به  را  معنایی  کاربرد  بیشترین  متداول، 
و  عذاب  معنا،  این  از  پس  و  داده  اختصاص 

 وعدة عذاب، بیشترین بسامد را داشت.

 منابع مالی: 

 این مقاله فاقد هرگونه منابع مالی است. 

 سهم نویسندگان:

شمخی به عنوان نویسندۀ مسؤول و با همکاری    مینا
نسب این مقاله    فروغی  کهنکی و فریبا  مرادی   فاطمه

را نوشته اند. نویسندۀ مسؤول مسؤولیت این مقاله  
 گیرد.را بر عهده می 

 تعارض منافع:

 این مقاله فاقد هرگونه تعارض منافعی است.

 تقدیر و تشکر: 

از همۀ اساتید و دوستانی که در ارتقای سطح کیفی  
 شود. می اند تشکر و قدردانی مقاله یاری نموده 
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ع ب ا ن  م
 قرآن کریم 

عبدالرحمنابى ابن  ،  (1419)  محمدبن حاتم، 
محمد  العظيمالقرآنتفسير اسعد  تحقيق   ،

نزار  ریاض:    سوم،   چاپ   ،طيب مكتبة 
 . مصطفي الباز

  غريب في   النهاية،  (1367)  محمدبنمبارك  ،اثيرابن 
محمود    محقق:،  الْثر  و  الحديث طناحى، 

سسة مطبوعاتي  ؤم  :قم  ،محمد، چاپ چهارم 
 .اسماعيليان

الامامه  و التبصره  (،  1404ابن بابویه، علی بن حسین ) 
 . مدرسة الإمام المهدىقم:  ،رهیمن الح

 ، تهران: اسلامیه. کمال الدین(، 1395ـــــــــــــــــــــــ )

محمد ابن  ،  (1416)  احمدبن جزى، 
  عبدالله :  تحقيق  ،التنزيللوملعالتسهيل

دار الارقم بن ابي   : بيروت اول، چاپ ،خالدى
 .الارقم

أب یجن  ابن عثمان ی ،  ،  الخصائص،  (1371)  الفتح 
بیروت النجار،  علي  محمد  عالم    :تحقيق 

 .الكتب

عبدالرحمن ابن  (،  1422)  على بن جوزى، 
تحقيق  التفسيرعلمفى المسيرزاد  ،

المهدي  دار    :بیروت  اول،  چاپ  ،عبدالرزاق، 
 . الكتاب العربي

محمد ابن    ، اللغةجمهرة ،  (1987)  حسنبن درید، 
الطبعه بعلبکی،  منیر  رمزی  الاولی،  تحقیق 

 . دارالعلم للملایین  :بیروت

)بن حسین  سینا،ابن    و  الاشارات(،  1435عبدالله 
 البلاغه.  دوم، قم: النشر ، چاپالتنبیهات

محمد شهرابن    القرآن متشابه ،  (1369)  علىبن آشوب، 
 .دار بيدار  :، چاپ اول، قممختلفه و

محمد ابن  تا(  طاهربنعاشور،  ،  التحريروالتنوير،  )بی 
 . سسة التاريخؤم: چاپ اول، بيروت

فارس،   فارسابن  بن  تا(   احمد  مقاييس  ،  )بی  معجم 
 ، قم: مکتب الاعلام الاسلامی.  اللغه

عبداللهابن  تا(  مسلمبن قتیبه،  ،  القرآنغريب ،  )بی 
 .مكتبة الهلال  و  دار  : چاپ اول، بیروت

محمد   ابن  ، العربلسان ،  (1414)  مکرمبنمنظور، 
جمال  ميردامادى،   ،الدينمحقق/مصحح: 

 .دارالفكر  :بیروت  سوم، چاپ

محمد ابو  تا(  محمدبن السعود،  ارشادالعقل  ،  )بی 
القرآن  مزايا  الى  اول،  الكريمالسليم  چاپ   ،

 . داراحياء التراث العربي  :بیروت

محمد  المحيط  البحر ،  (1420)  يوسفبن ابوحيان، 
محمدجميلالتفسيرفى  صدقي  تحقيق:   ،،  

 . دارالفكر : بيروت اول، چاپ

محمد تحقیق اللغةتهذیب ،  ( 2001)  احمدبن ازهری،   ،
بیروت عوض مرعب، الطبعة الاولی،  :  محمد 

 . دار احیاء التراث العربی

سلو زبان ،  (1382)  محمد   ی العوا،  شناختی بررسی 
ن  یحس ة، ترجمآن كريمر ر در قیوجوه و نظا 

اول یسید چاپ  تهران:،  قد  ،  س  انتشارات 
 ی. رضو

نورالدين محمد  اللفظی  ،  (1999)   المنجد،  الاشتراک 
التطبیق و  النظریة  بین  الکریم  القرآن   ،فی 

 . دار الفکر : بیروت چاپ اول،

سيدمحمود  المعانى  روح ،  (1415)   آلوسى، 
  على   تحقيق  ،العظيمالقرآنتفسيرفى 

بیروت:    عطية،  عبدالبارى اول،  چاپ 
 .دارالكتب العلميه

( قاسم  حدیثی«،  1395بستانی،  نظایر  و  »وجوه   ،)
اندیشه)نیم و  علمی  حدیث  نامة  سال 

شمارة  ترویجی( زمستان، 22،  و  پاییز   ،
 . 91-64صفحات 
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افرام فؤاد  ابجدى،  (1375)   بستانى،    ترجمة ،فرهنگ 
تهرانرضا   دوم،  چاپ  انتشارات    :مهيار، 

 ی.اسلام

التأويل  لباب ،  (1415)  محمدبن بغدادى، علاءالدين على 
الخازن(التنزيلمعانىفى  :  تحقيق  ،)تفسیر 

دار    :بيروت  اول،  چاپ  ،شاهين   على  محمد
 .الكتب العلمية

حسين  ،  (1420)  مسعود بنبغوى، 
:  تحقيق  ،القرآنتفسيرفىالتنزيلمعالم

: بيروت   اول،  چاپ   المهدى،   عبدالرزاق
 . داراحياء التراث العربى

مقاتل    بن   مقاتل  تفسير  ،( 1423)   سليمانبنبلخی، 
شحاته سليمان تحقيق    محمود،   عبدالله  ،، 

 .دار إحياء التراث :بيروت  اول، چاپ

  أسرار  و  التنزيل  أنوار،  (1418)   عمربنبيضاوى، عبدالله 
  محمد :  تحقيق  ،التأويل

دار  :  بيروت  اول،  چاپ  ،المرعشلى عبدالرحمن 
 . احياء التراث العربى

 الحسان   جواهر،  (1418)  محمدبن عبدالرحمن   ثعالبى،
  محمدعلى :  تحقيق  ،القرآنتفسير  فى

:  چاپ  عبدالموجود،   احمد   عادل   و   معوض
 . داراحياء التراث العربى:  بيروت اول،

احمد ثعلبى     و   الكشف،  (1422)  ابراهيمبن نيشابورى، 
:  تحقيق  ،القرآن  تفسير  عن  البيان

بيروتابومحمد  اول،  چاپ  عاشور،  دار  :  بن 
 . إحياء التراث العربي

علی  تا(،بنجرجانی،  )بی  تهران:  التعریفات  محمد   ،
 ناصر خسرو. 

صحاح    تاج اللغة و  ،(1407)   حمادبن جوهری، إسماعيل
الغفور،  العربية عبد  أحمد  عطار  تحقيق   ،

 . دار العلم للملايين :الطبعة الرابعة، بيروت

حسین شاهحسینی  ،  (1363)   احمدبنعبدالعظیمی، 
تهرانعشریاثنا  تفسیر اول،  چاپ   ،  :

 .انتشارات میقات

اسماعیل بروسوی،  تا(  حقی  ، البيانروح   تفسير،  )بی 
 . دارالفكر : چاپ اول، بيروت

محمدعلى بن  على   ،( 1422)   دخيل، 
دوم،  العزيزالكتابتفسيرفيالوجيز چاپ   ،
 .دارالتعارف للمطبوعات  :بيروت

حسینراغب   ،القرآنألفاظ مفردات،  (1412)  محمدبن ، 
  عدنان،   صفوان  داوودى،:  مصحح/محقق

 . دارالقلم: بیروت اول، چاپ

محمدمرتضى  ،( 1414)   زبيدي، 
، القاموسجواهر منالعروستاج 

و هلالى  على،  سيرى،    علی   محقق/مصحح: 
 . دارالفكر : بیروت ،چاپ اول 

وهبة ،  (1418)  مصطفیبن زحیلی، 
، المنهج والشريعةوالعقيدةفىالمنيرالتفسير

بيروت دوم،  الفكر    :دمشق  - چاپ  دار 
 .المعاصر

محمود  ،  (1407)  عمربنزمخشرى، 
  چاپ  ،التنزيلغوامضحقائق عن الكشاف

   .دارالكتاب العربي: بيروت سوم،

، چاپ اول،  البلاغةأساس،  (1979)  ________________
 .دار صادر:  بیروت

حبيب سبزواری  بن  محمد  ،  (1406)   اللهنجفی، 
اول،  المجيدالقرآنتفسيرفى الجديد  چاپ   ،

 .دارالتعارف للمطبوعات  :بيروت

 ________________  (1419)  ،
اول، القرآن تفسيرالىن الاذهاارشاد چاپ   ،

  .دارالتعارف للمطبوعات :بيروت 

، تحقيق: العلوم بحر،  )بی تا(  محمدبن سمرقندى، نصر
عمروى  غلامحسن  عمربن    چاپ  ،ابوسعيد 

 .دارالفكر  :بيروت اول،

ابراهيم  ،القرآنظلال فى ،  (1412)   حسینسيدقطب، 
 . دارالشروق: قاهره  -بيروت  هفدهم،  چاپ

سي اللهدشبر،  ،  (1407)  عبد
، المبينالكتابتفسيرفي الثمينالجوهر 
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اول،  چاپ  بحرالعلوم،  محمد  سيد  تحقيق: 
 . مكتبة الألفين: كويت

کورش یصفو معنی   یدرآمد،  (1379)  ،   ،شناسیبر 
 .انتشارات سورة مهر : چاپ اول، تهران

سيدمحمد  ،  (1417)  حسينطباطبايى، 
قملقرآناتفسیرفی المیزان پنجم،  چاپ   ، :  

جامعة اسلامى  انتشارات  مدرسين   دفتر 
 .علمية قم حوزة

فضل    فى   البيان  مجمع ،  (1372)   حسنبن طبرسى، 
  بلاغى،   محمدجواد :  تحقيق  ،القرآن   تفسير

 . انتشارات ناصرخسرو :تهران سوم، چاپ

محمد  ،  (1412)  جريربن طبرى، 
  اول،  چاپ   ،القرآنتفسيرفى البيانجامع

 .دارالمعرفه  :بيروت

فخرالدین ،  البحرینمجمع ،  (1375)  طریحی، 
احمد،   اشكورى،  حسينى  محقق/مصحح: 

 .ناشر مرتضوى  :چاپ سوم، تهران

سيدمحمد تا(  طنطاوى،    الوسيط  التفسير،  )بی 
قاهرهالكريم  للقرآن اول،  چاپ  دارنهضة    :، 

 . مصر للطباعة و النشر

محمد  ،  الْحكامتهذيب ،  (1407)   حسنبن طوسی، 
حسن  خرسان،   ،الموسوى محقق/مصحح: 

 . الإسلاميهدارالكتب :  تهران چهارم، چاپ

تا(  _____________  ،القرآن  تفسير  فى   التبيان،  )بی 
  اول،  چاپ   ،قصيرعاملى   احمد :  تحقيق

 . داراحياء التراث العربى  :بيروت

سيدعبدالحسين   في   البيان  اطيب   ،( 1378)  طيب، 
انتشارات  :  تهران  دوم،  چاپ   ،القرآن  تفسير

 .اسلام

محمد    المفهرس   المعجم  ،(1408)   فوادعبدالباقی، 
:  ، الطبعة الثانیة، قاهرهالکریم  القرآن   لْلفاظ

 . دارالحدیث

رمضان و  ،  (1367)   عبدالتواب،  اللغه  فقه  در  مباحثی 
عربیزبان  ترجم شناسی  حمیدرضا    ة، 

تهران آس  : شیخي،  قدانتشارات  س  تان 
 ی. رضو

محمد  تا(،  بن غزالی،  )بی   علم   منالمستصفی  محمد 
رمضان،  الاصول  محمد  ابراهیم  تحقیق   ،

 الأرقم.لبنان: شرکة دارالأرقم بن ابی -بیروت

،  الفارابی  عند  المنطق  (،1985محمد ) بنمحمد   فارابی،
 .العجمچاپ رفیقبیروت: 

محمد (1420)  فخررازى يبمفاتيحعمر،  بن،   چاپ  ،الغ
 . العربيداراحياء التراث  : بیروت سوم،

يحيى  :  تحقيق  ،القرآنمعانى ،  (1980)  زياد بن فراء، 
  يوسف   احمد

اسماعيل  محمدعلى /نجاتى نجار/عبدالفتاح 
دارالمصريه للتأليف    : شلب، چاپ اول، مصر

 .و الترجمه

  وحى   من  تفسير،  (1419)  سيدمحمدحسين   الله،فضل
 . للطباعة والنشردارالملاك بیروت: ، القرآن

محمد تا(  یعقوببن فیروزآبادی،  ،  )بی 
 .المعرفهدار   :، بیروتالمحیطالقاموس

محمد فيض چاپ  الوافي  ،( 1406)  محسن كاشانى،   ،
 )ع(.خانة امام علىكتاب : اول، اصفهان

تحقيق  الصافىتفسير،  (1415)  ________________  ،
اعلمى  انتشارات    :تهران  ،دوم   چاپ  ،حسين 

 .الصدر

  تفسير  فى   الْصفى ،  (1418)  ________________
و  القرآن درايتى  محمدحسين  تحقيق   ،

نعمتى  مركز  :  قم،  اول   چاپ  ،محمدرضا 
 .انتشارات دفتر تبليغات اسلامى

أحمد    في  المنير  المصباح ،  (1414)  محمدبن فيومى، 
قمالكبير  الشرح  غريب  دوم،  چاپ   ، :  

 . دارالهجرة

سیدعلی    چاپ  ،قرآنقاموس،  (1371)  اکبرقرشی، 
 . الإسلاميةدارالكتب : تهران ،ششم
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محمد    لْحكام   الجامع ،  (1364)  احمدبن قرطبى، 
انتشارات    تهران:  اول،  چاپ  ،القرآن

 . ناصرخسرو

، تحقيق:  الاشاراتلطائف،  )بی تا(  قشيرى، عبدالكريم 
بسيونى  الهيئة   :مصر  ،سوم :  چاپ  ،ابراهيم 

 .المصرية العامة للكتاب

فتح  ملا  تحقيق التفاسيرزبدة   ،( 1423)   اللهكاشانى،   ،
اول  چاپ  اسلامى،  معارف  بنياد  قم:    ،بنياد 

 .معارف اسلامى

( فى  (،  1336___________  الصادقين  منهج  تفسير 
المخالفين تهران:  الزام  محمد  كتاب،  فروشى 

 . حسن علمى

محمد  محقق  الکافی،  (1407)   یعقوببن کلینی،   ،
على  چاپ  غفارى  محمد،  آخوندى،  و  اكبر 

 . الإسلاميةدارالكتب  : چهارم، تهران

محمد  حويزى،    الل لكتاب  التفسير،  (1402)  كرمى 
 . خانة علميهچاپقم: ، المنير

  : ، بیروتالنكت و العيون ،  )بیتا(  محمدبن ماوردى، على 
 .دارالكتب العلمية

جلال   ،(1416)   سيوطى   الدينجلال   و   الدينمحلى، 
  تحقيق   ، الجلالين تفسير

  اول،  چاپ  ،سيوطى   بكرابى بن عبدالرحمن 
 .مؤسسة النور للمطبوعات :بيروت

احمد  تا(  مصطفى بنمراغى،    ،المراغى تفسير  ،)بی 
 . داراحياء التراث العربى : بيروت اول، چاپ

على  قرآن،  (1381)  مشكينى،  قمترجمة  دوم،  چاپ   ،  :
 . الهادى

 القرآن   كلمات  فى   التحقيق  ،(1430)  مصطفوى، حسن 
بیروتالكريم سوم،  چاپ  دارالكتب  :  ، 

 .العلمية مركز نشر آثار علامه مصطفوي

محمدجواد چاپ: الكاشفتفسير،  (1424)  مغنیة،   ،
 . دارالكتب الإسلاميةتهران:   ،اول 

ناصمكارم )شيرازى،  چاپ  نمونه  تفسير،  ( 1374ر   ،
 . دا الكتب الإسلامية:  تهراناول، 

احمد و    الاسرارکشف ،  (1371)  محمدبن میبدی، 
علی الابرارعدة تحقیق  چاپ  ،  حکمت،  اصغر 

 . انتشارات امیرکبیر تهران: پنجم،

على  خسروانى،  ،  خسروى  تفسير،  (1390)  رضاميرزا 
بهبودى  محمدباقر   ،اول   چاپ  ،تحقيق: 

 .انتشارات اسلاميهتهران: 

علی واحدی   فی   الوجیز،  (1415)  احمدبن نیشابوری، 
اول،العزیز  الکتاب  تفسیر چاپ    بیروت:   ، 

 .دارالقلم

هود  الل  ،  (1426)  محكم   بن  هوارى،  كتاب  تفسير 
 .دار البصائرالجزایر: ، چاپ اول، العزيز

 

 


